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BuHokypoBa VpwnHa XKaHoBHa, Pegbko Mapusa BrnagummpoBHa
Cnoco0Obl BblpaXXeHUs BePTUKaNIbHOro KOHTeKcTa B s3bike CMU Ha maTepuane coBpeMeHHOro

AHIMMUACKOro si3blKa
Llenb vccnepoBaHusa - onpenenuTb OCOBEHHOCTU pernpe3eHTauun BepPTMKaNbHOTO KOHTEKCTa B A3blKe aHrnosi3blYHbIX
CMW. BOnbLUMHCTBO Y4EHbIX paccMaTpuBatoT BEPTUKATbHbBIN KOHTEKCT B OCHOBHOM MPUMEHUTENBHO K XY40XXECTBEHHOMY
ctunmio. HayyHas HOBM3Ha 3akniovaeTcs B MOMbITke BblpaboTaTb TEPMUHOMOrMYECKMA annapaTt OnucaHus U aHanvsa
BEpPTUKaINbHOrO KOHTEKCTa Ha MaTtepuane ra3eTHO-MybnuuUMCTUYECKUX TEKCTOB Ha aHrmuiickom s3blke. B pesynbtaTe
nccnenoBaHus 6bino onpegeneHo, YTo B sA3bike CMU Hambonee YacToTeH coumanbHO-UCTOPUYECKUIA KOHTEKCT, KOTOPbIN
npeacTaBneH MMeHaMn COBCTBEHHLIMU, TOMOHUMAMU U peanusiMin, OAHaKo (OUIONOTUYECKU BEPTUKAmNbHbIA KOHTEKCT,
XOTS U MEHEEe 4acTOTEH, YeM COLManbHO-UCTOPUYECKUI BEPTUKANbHBIN KOHTEKCT, MOCTOSIHHO COCYLLECTBYET C HUM.
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Comic Representation of Animalistic Images in the American Linguo-Culture
(by the Material of Stand-Up Comedies)
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The paper aims to reveal axiologically valuable comic characteristics of the USA fauna representatives in stand-up comedies.
Scientific originality of the research involves identifying the concepts of praise and the concepts of mockery used to describe
the USA fauna representatives. The study focuses on analysing the English-language stand-up comedies from the viewpoint
of realization of comic characteristics of the USA fauna representatives. The conducted research allows identifying axiologically
valuable animalistic images and axiologically valuable comic characteristics within humorous discourse. It is shown that deer,
raccoons, cats and dogs are among favourite objects of mockery. The basic comic concepts are STUPIDITY, RUDENESS,
WIT and CUNNING.

Key words and phrases: humorous effect; concepts of praise; concepts of mockery; stand-up comedy; American linguo-culture;
fauna representatives in humorous discourse.
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ILlenv uccnedosanus — onpedenumv 0COOEHHOCMU PENpe3eHMAayuu 8ePMUKAILHO2O KOHMEKCMA 6 S3bIKe aH20-
azvyneix CMU. Bonvbuiuncmeo yueHvlx paccmampugarom 8epmuKanibHblll KOHMEKCH 8 0CHOBHOM NPUMEHUMENbHO
K Xyoooicecmeennomy cmunio. Hayunan noeusna saxiouaemcs 8 ROnvimMKe 8blpabomams mepMuHosI02U4ecKutl an-
napam onucamus U AHAIU3A 6EPMUKATLHO20 KOHMEKCMA HA Mamepudne 2a3emHO-nyOIuyucmuideckux meKcmos
Ha anenutickom sazvike. B pesynomame ucciedosanusi 6wino onpedeneno, umo 6 azvike CMU naubonee uacmomen
COYUANLHO-UCMOPUYECKUTE KOHMEKCM, KOMOPbI NPeOCmasieH UMEHAMU COOCMBEHHLIMU, MONOHUMAMU U Peanus-
MU, 0OHAKO PUnOI02UYeCKULl 8ePINUKANbHBII KOHMEKCM, XOMA U MeHee YaCMOmeH, YeM COYUATbHO-UCTNOPUYeCKUU
B8EPMUKANbHBIN KOHMEKCM, NOCMOAHHO COCYWeCmayem ¢ HUM.

Knrouesvie crosa u ¢opasvl: BepTUKATBHBIA KOHTEKCT; S3BIK aHTIOM3BMHBIX CMU; ra3eTHO-TyOIHICTHYECKUI TEKCT.
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Cnoco0bI BbIpa:keHUsl BEPTUKAJIBLHOI0 KOHTEKCTa B si3bike CMU
HA MaTepHaJie COBPEMEHHOT0 AHIJIMIICKOT0 A3bIKA

AxmyanvrHocme NaHHOHN paObOTHI 00YCIOBICHA TEM, YTO COBPEMCHHBIW JTAll PAa3BUTHS JIMHTBUCTUKU XapaKTepH-
3yeTCs HEyracarollMM HHTEPECOM K OCOOCHHOCTSM IMOCTPOCHUS ra3eTHO-IYOIMIMCTHYCCKUX TEKCTOB, TaK KaK MX
poib B (hopMHUPOBaHUH OOIIECTBEHHOTO MHEHHUSI HE BBI3bIBACT COMHCHHUH.

Hamu ObUTH IOCTABIICHBI CIICAYIOIINE 3d0a4U:

1) 00600rmIeHre MaTepraa Mo NpodIeMe BEPTHKAILHOIO KOHTEKCTA B JIMHIBUCTHKE; 2) OTOOP Ta3eTHO-ITyOIHIIMCTH-
YEeCKHX CTaTell W3 aHIJIOSI3BIYHBIX HCTOYHHUKOB, MCXOMAS W3 OCHOBHBIX MapaMeTPOB BEPTUKAIBHOTO KOHTEKCTA;
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3) ananu3 cienuQUKN perpe3eHTal BEPTUKAIFHOIO KOHTEKCTa COTJIaCHO THUIIaM BEPTHUKAJIBLHOTO KOHTeKcTa (du-
JIOJIOTUYECKHUH ¥ COLMATIBHO-UCTOPHYECKUH).

B paboTe npuMeHSIIOTCS Men o0 CIIIOIHON BEIOOPKH U METOJ| TMHTBOCTHIIMCTHUECKOTO aHAIN3a.

Teopemuueckoii 6a301i ViccaeOBaHMS TTOCTY)KWIN TPYIBI TAKUX y4eHBIX, Kak: ['. B. Kommanckwii, 1. B. I'to60e-
uet, O. C. AxmanoBa, H. JI. Apytionosa, T. A. Ban [leiix, E. B. 3y6osa [1-3; 5; 7; 8] u ap.

Ilpakmuueckasa 3Hauumocmpy padbOTHI 3aKIFOYAETCS B TOM, YTO MAaTEPHANbl M PE3YJIbTATH UCCIECIOBAHNSI MOTYT
OBITh MCIIOBE30BAHBI HA MPAKTHYECKNX 3aHATHSIX U CEMUHApax 110 MHTEPIPETAUN U aHanu3y TekctoB CMU.

Bonpoc 00 ocob0oM 3Ha4eHHHM KOHTEKCTa B aJCKBATHON MHTEPIPETAlMU TEKCTa MOTHUMANICSA B JIMHTBUCTHKE
HeoJHOKpaTHO. KpoMe TOro, KOHTEKCT SBISETCS JOCTATOYHO MIMPOKO M3YyYEHHBIM IMPEIMETOM HCCIEIOBAHUS
U B CMEXHBIX JUCHUIUIMHAX — B IICUXOJIOTUH, [ICUXOJUHIBUCTHKE, TEOPUU KOMMYHUKAIMH, COL[MOIMHI BUCTHKE,
JUCKYpCUBHOM aHalU3e.

B oTeyecTBeHHOH JIMHIBUCTHKE TEKCTa OOLIETIPUHITHIM CUUTAETCS MHEHHUE, YTO KOHTEKCT BBIXOJWT 33 paMKH
COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX JJIEMEHTOB BBICKA3bIBAHUS W IOJPa3yMeBaeT 00s3aTesIbHO HekHe (POHOBBIC 3HAHUS PeLH-
IMeHTa Tekcra. B paMkax JaHHOI ctaTbu Mbl HE OyleM MOJPOOHO OCTAHABIMBATHCS HA Pa3rPaHUUCHUM MOHATHH
«BEPTHKAIBHBINA KOHTEKCT» U «(OHOBBIE 3HAHUA», TAK KaK 3TO MpobIeMa MpeaCcTaBIIsAeTCs J0CTaTOYHO pa3paboTaH-
HOM B Tpyaax y4eHsix [2; 3; 6; 7].

TepMuH «BepTUKAIBHBIA KOHTEKCT» B OT€UECTBEHHOHN JIMHTBUCTHKE OBLT ITOJPOOHO MCCIEI0BAH B PAMKAX HAYIHOMH
mkosl MIY. O. C. Axmanosa u U. B. ['To00eHET BBOIAT MOHIATHE «TTI00ATBHBIN BEPTUKAIBHBIN KOHTEKCTY, IO/ KOTO-
PBIM IOHNMAETCSI «BECh COLMAIBHBIN YKIIaJ, BCE TIOHATHS, TIPEACTABIICHIS, BO33PEHUS SBILIOIIETOCS MPEIMETOM H300-
paXXeHHs COIMAIBHOTO CJIOSI, 3HAHHE KOTOPBIX HEOOXOANMO VISl TOTO, YTOOBI IIPOU3BEICHHMS, OTHOCSIINECS K TAHHOMY
HaTpaBJICHUIO, MOTJIU OBITh BOCIIPUHATHI YUTATENSIMHU Pa3HBIX CTpaH U 31ox» [3, c. 49]. ABTOpPHI MpeiaratoT pasrpa-
HUYHBATh BUIbI KOHTCKCTA Ha (DUITOJIOTUYECKHNA U CONUATBHO-UCTOPUICCKHIA. [IepBbIi THIT pepe3CHTHPYETCS UTaTa-
MH, JUTIO3USIMH U Ae(hOPMHUPOBAHHBIMU HANOMAMH, BTOPOH — peausiMi, TOMOHUMaMH 1 IMEHaMH COOCTBEHHBIMHU [3].

M. B. BepOurkas noguepkuBaeT, YTO MpPU HCCIEIOBAHMHM BEPTUKAIBHOTO KOHTEKCTa HEOOXOAWMO YUYHTHIBAThH
HE TOJIKO COOCTBEHHO BEpOAIHLHO BBIPKEHHBIE MApaMeTphl (peaiiu, ajulFo31H | T.I1.), HO ¥ SKCTPAIMHIBUCTHIECKHE
(aKTOpBI: ICTOPUYECKHUIT (POH U CTHIIMCTHYECKYIO MApaurMy, B paMKax KOTOPBIX ObUT CO3JjaH TOT HJIM WHOM TeKcT [4].

Heob6xoxmmo oTMEeTUTb, YTO HCCIIEJOBAaHNE BEPTHUKAIBHOTO KOHTEKCTA MPOIOJKAET BBI3BIBATH MHTEPEC U B Oostee
MO3HHUX paboTax y4eHBIX, KOTOPhIE PACCMAaTPUBAIOT 3aKOHOMEPHOCTH MOCTPOCHUS U (DYHKIIMOHUPOBAHHS TaHHOTO
00beKTa MCCIEIOBAaHMS B Pa3IMYHBIX THMax auckypca. Tak, Y. B. 3yOoBa B cBoeli anccepTanMoHHOW padoTe 1e-
TAJIFHO CHCTEMATH3MPOBAJa OCOOCHHOCTH YIOTPEOIeHHS BEPTHKAIFHOTO KOHTEKCTa Ha MaTepualie aHIJIOS3bITHOTO
OuzHec-nuckypea [7].

AnHanmTnueckuii 0030p JIMHIBUCTHYECKOH JIMTEpaTyphl IMOKA3bIBAET, YTO B OOJBUIMHCTBE CYIIECTBYIOLIMX padOT
MOHATHE BEPTUKAIBHOTO KOHTEKCTA PACCMATPHBACTCS HA MaTepHalie TEKCTOB XyI0)KECTBEHHOM JIUTepaTypsl. B Harreit
paboTe MBI TipeyiaraeM o0paTUTHCS K UCCIIEIOBAHUIO SI3bIKA TEKCTOB aHMIIOSI3BIYHBIX CMU. O01en3BecTHO, 4TO UMEH-
HO B s3bike CMU OpicTpee BCero OTpa)aroTCs COLMAIBHO-WACOJIOTMYECKHEe W3MEHEHHS B OOIIECTBE, MOSBIISIOTCS
1 GUKCHPYIOTCSI HOBBIE CiioBa U MOHATHA. Tekctam CMU nprCyIH TOJTUTHKO-UICOIOTHISCKU MOIYC TIOJJauu MaTe-
pHaa, CoLaIbHas OLICHOYHOCTh U aBTOPCKAst O3MIWS, a TAKXKE IIparMaTH4ecKasi HallpaBJIEHHOCTD Ha afipecaTa.

C TOYKM 3peHUs] TMHTBOCTHIMCTHKN TOHUMAaHUE BEPTUKAJIBHOTO KOHTEKCTA MPEAyCMAaTPHUBACT TAKOE TOHMMaHNE
TEKCTa, IPU KOTOPOM TPHUMEHEHHE PA3INYHBIX METOJIOB JIMHIBUCTHYECKOTO UCCIIEIO0BAHUS ITO3BOJISICT PACKPBITH €TO
SMOLOHAIBHO-3KCIPECCUBHO-OLIEHOYHOE BO3ACHCTBHE HA UNTATEIIS.

O0BeM IpoaHaIN3UPOBAHHOTO MaTepuaia coctaBiil 50 cTaTel M3 TaKMX aHIJIOSN3BIYHBIX MCTOYHUKOB, Kak New
York Times, BBC, The Guardian, The Times, The Daily Mirror, The Independent, The Economic Times, The Ob-
server, The Telegraph, The Washington Post.

B pamkax maHHOM cTaThu 0OpaTuMcs K HanboJee MLTIOCTPATUBHBIM PUMEPaM.

Paccmotpum crateio “Turkey’s unique hand-sanitising method” (YuukansHsIil Typerkuii canuTaiizep), omyo6m-
KOBaHHYIO Ha OpUTaHCKOM 00mecTBeHHOM nH(popMmanronHoM Tenekanaiae BBC News 8 anpemns 2020 roga. B cratse
paccMaTpuBaeTCs aKTyalbHasl B CBSI3U C MOCIEIHUMH COOBITUSAMH TEMa — KOJIOHbS, YHUKAJIBHBIH TYPEIKUN CaHUTa-
3ep U1 PYK, IPOUCXOKACHHE KOTOPOT0 BOCXOANT K PAHHUM BeKaM Hamiel 3pbl. C caMoro Hadana CTaThbH aBTOp yIIO-
TpeOISIET ATIO3HI0, COOCTBEHHO, KOTOPAsI SIBIISIETCS CITydaeM (DHIIOJIOTHYECKOTO BEPTHKAIBHOTO KOHTEKCTA:

For hundreds of years, this Ottoman-era cologne has been synonymous with Turkish hospitality. Now, it’s being
used 10 fight coronavirus [9]. | Ha npomsasicenuu 6exog smom 00eKOIOH 8peMen OCMAHCKOU SNOXU ACCOYUUPYEMCs
¢ mypeyxum cocmenpuumcmeom. Ce2o0Hss on npumernsemcs ¢ bopvbe ¢ Koponagupycom (34eCh U Jlajiee MepeBo]
aBTOPOB cTaThu. — 4. B., M. P.).

OcmaHcKasi UMIIepusi, TOCY1apCTBO, KOTOPOE NMPOCYIIECTBOBAIO HA NMPOTSLKEHUM 623 JIeT, sIBIseTcs HeoTheMJle-
MO 4acThI0 MUPOBON HCTOPHHM, HAa YTO YKa3bIBAIOT HAJIMYME MHOXKECTBA JUTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB M COBPEMEH-
HBII KMHeMaTorpad. AJUTIO3HUS B JJAHHOH CTaThe HCIONB3YETCS C IEbI0 BKIFOUCHUS MCTOPUYECKON MH(pOpMAanunH,
TaK KaK KJII0YEBOE MOHATHE CTATEU — COlogne (KOJIOHbs) — paccMaTpUBACTCs MHIIYIIUM B JUAXPOHHU:

Meaning “cologne”, kolonya has been a treasured symbol of Turkish hospitality and health since the Ottoman
Empire, and it’s often described as Turkey’s national scent... In fact, since Turkey’s first confirmed coronavirus case
in mid-March, some of the nation’s main kolonya producers have said that their sales have increased by at least five-
fold [Ibidem]. / Konomnws, o3nauaiowas «00exoion», Oblid 3a6EMHbIM CUMBOIOM MYPEYKO20 20CMENPUUMCMEd
u 300po6bs co epemern OCMAHCKOU UMNepuy, U ee 4acmo HAa3bléarm HAYyuoHaroHelM apomamom Typyuu... Daxmu-
uecKu ¢ MOMEHmA Nepeoco NOOMEEPICOeHHO20 Cyuas Kopowasupyca 6 Typyuu 6 cepedune mapma HeKOmopbvie
U3 OCHOGHUIX NPOU3BOOUMENIel KONOHbU 3AA6UNY, YMO UX NPOOAdICU 6bIPOCTU KAK MUHUMYM 6 NAMb PA3.
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B naHHOM citydae ajuiro3us HCIIOIb3YeTCs A IPUIaHUs OMICBIBAEMOMY SIBJICHHIO aBTOPUTETHOTO cTaryca. AB-
TOp HAMEPEHHO HACTpaMBaET ayIUTOPHIO HA IIO3UTHBHYIO OLIEHKY JJAHHOTO CPEJICTBA, KOTOPOE €llIe C pAHHUX BEKOB
HCTOPHUYECKH 3aPEKOMEH/I0BANIO ce0s KaK MPOBEPEHHOE JIEKAPCTBO OT PA3IMYHBIX OOJIC3HEH.

ABTOp npuderaeT K MHOrOYHCIEHHBIM MOBTOPaM M K CHHOHUMHWYECKOW KOHJ/IEHCAIMH, TOBOPS O MPOUCXOXKIE-
HHUHU M B&XHOCTH KOJIOHBH — & treasured symbol (3aBetHbiit cumBomn), a part of daily routine (4acts exenneBHoro pu-
Tyana), eau de cologne (oxexomnown), a deep-rooted custom (Tpamuims, UMeromas TiIyboKrHe KOpHH), rose water (po-
30Bas Boja). Cpean 3Toro psija KOHTEKCTYalbHbIX CHHOHUMOB OOpamaeTr Ha ce0sl BHUMaHNe MHOS3BIYHOE BKparuie-
uue eau de cologne, ¢gpaniry3ckuii SKBUBAJIEHT CII0BA «0AeK0I0H» [11]. UT0OBI POIEMOHCTPHUPOBATH POJIb JAHHO-
T'O MHOSI3BIYHOTO BKPAIUICHUS B CTaThe, HEOOXOAMMO OOpaTHTh BHUMaHUE Ha (DYHKIIMOHHUPOBAHHE B TOM JKE KOH-
TEKCTE JPYTUX JIEKCHUYECKHUX SANHUI U HA CHHTAKCHYECKHE 0COOCHHOCTH JIAHHOTO (PparMeHTa TeKcra:

1 might be a foreigner here, but kolonya quickly became part of my daily and social ritual. And now, each time
L use it — which is many, many times a day — its ability to inspire a memory, an emotion or a daydream soothes
my isolation-induced anxiety and reminds me that we’ll all be making new memories again soon [9]. /
A, 603M02ICHO, 30€Ch UHOCPAHEY, HO KOAOHbs DbICIMPO CMALd YACMbIO MOE20 NOBCEOHEEHO20 U COYUANLHO20 PU-
myana. U ce2o0Hs kaxicowlil pas, kKo2oda st ee UCNOAb3YIO — A IMO NPOUCXOOUM MHO20, MHO20 A3 8 medeHue OHsl, — ee
CBOUCMBO 6bI3bI6AMb GOCNOMUHAHUSL, IMOYUU ULU MEeUMbl YCNOKAUGAE MOI0 MPedozy, 8bI36AHHYIO CAMOUZ0NAYUEL,
U HANOMUHAEm MHe, YO Mbl 8Ce CKOPO OyOem MEopums HOGYI0 UCHOPUIO BOCTOMUHAHUIL.

YuTaTenp CTAIKABACTCS C MUTUPOBAHUEM, BKIIIOYAIOIINM B ce0sl IOBTOP, MPEIOKEHNUE OCIOKHEHO MapeHTe301
¢ (QyHKIUEH yTOYHEHMS U CHHOHMMHUYECKON KoHAeHcanueil. Takum oOpa3oM, aBTOp yOeXKIaeT ayJuTOPHIO, YTO
YHHKAJIBHOCTh TYPELKOTO CaHWTal3epa He MOJJISKUT COMHEHHUIO, M UCIIOJb3YETCS OH HE TOJBKO B MEIUIMHCKHX
LeJISIX, HO ¥ IMEET OCOOBIH CTAaTyC B TPAAUIIMU KaXKI0H CEMbH, 3TO MOIYEPKUBACTCSI CIIEAYIOIMM CPaBHEHHEM:

Having kolonya in your home became as common as having food in the fridge [Ibidem]. / Haruuue xononvu
8 0oMe Cmano MaKum e 00bl0eHHbIM ABNeHUEM, KAK X0N0OUNbHUK.

Jlanee paccMOTpUM MPUMEPHI PENPE3CHTALUH COLHATbHO-UCTOPHYECKOTO BEPTHKAJIBHOTO KOHTEKCTA.

Oo6patumcs k ctathe nox HazBanueM “The New Great Depression Is Coming. Will There Be a New New Deal?”
(I'psioem nosast Benuxas oenpeccust. Byoem nu Hoeseiiwuti Hogwiti kypc?), onyonukoBanHo# 2 mast 2020 roaa B ame-
pukanckoit razere The New York Times. Ilepsoe, 4To nipuBJeKacT K cebe BHUMaHUE, — 3TO JTOCTATOYHO 3HAUUTEIb-
HOE KOJIMYECTBO UMEH cOOCTBeHHBIX (17 eaMHMII), KOTOpbIe NOJDKHBI OBITh U3BECTHBI LEJEBOW ayauTopuu. Pac-
CMOTpPHUM CIIeAYIOIHUN QparMeHT JaHHOM CTaThH:

Until very recently, Andrew Yang thought that the need for a universal basic income would be a big issue
in the 2024 election, as “many of the trends that I campaigned on were going to become completely clear to more and
more Americans” over the next four years [10]. / Jo nedasnezo epemenu Suopro fAue cuuman, umo neobxooumocme
6 2apaHMupoBaAHHOM 0A30860M 00X00e OyOem OCHOBHLIM NYHKMOM 8 npedsvibopnou kamnanuu 2014 2., nockoibky
«MHO2UE KAMNAHUU, 8 KOMOPbIX 51 Y4ACME08AI, CIAHOBUIUCH BCE NOHMHEEe AMEPUKAHYAMY» 68 MedeHUe Yemblpex Jien.

Kak BuanM, B JaHHOM OTpbIBKE Ms coOcTBeHHOe Andrew Yang (Duapto SIHr) yrmoTpeOneHo B KOHTEKCTE ¢ peanei
“a universal basic income” (rapanTupoBaHHBIi 0a30BBIA 10X0M). DTH ABa MapaMerpa BEPTUKAILHOIO KOHTEKCTA Tpe-
OyroT onperneneHHbIX (POHOBBIX 3HAHHUH. DHApIo SHT, KaHAUAAT OT [leMOKpaTHYeCKOH MapTHH Ha MPE3UICHTCKUX BBI-
6opax 2020 rona, B OCHOBE CBOEH COLMAIILHO-DKOHOMHYECKOW Nporpammel npejyiaraer Beeaenue B CIIIA rapanTupo-
BaHHOTO 0a30Boro Moxoxa Ha ypoBHe 1000 nomrapoB B MeCSII AT KaXI0TO TpakIaHWHA B Bo3pacte ot 18 set. [lanee,
B CTaThe HCMOJB3YIOTCS Pa3IMYHBIE AMUTEThI, KOHTEKCTyallbHbIE CHHOHMMBI U Mepr(pa3bl B OTHOUICHUH 3KOHOMH-
yeckoii cutyanmu B CILIA: a hideous historical irony (uynosuinsast ncropuueckas uponus), a calamity (katactpoda),
an abyss (6e3aHa). B COBOKYIMHOCTH C BBIICYOMSHYTHIMU TapaMETPaMH BEPTHKAILHOTO KOHTEKCTA 3TH JIMHI'BOCTHIIH-
CTHUYECKHUE CPEICTBA CO3MAI0T Y YUTATEIS OIYILECHHE aBTOPCKOM IO3UTHBHOM OIIEHKU MOJMUTUKH DHAPIO SIHra.

Crenyrommuii OTpBIBOK pacCMaTPUBAEMOM CTaThbH TaK)Ke HHTEPECEH C TOUKH 3PEHHUS COLUAIbHO-UCTOPHYECKOTO
BEPTUKAJILHOTO KOHTEKCTA:

“I do think there’s an F.D.R. moment,” said Senator Edward Markey, Democrat of Massachusetts and co-
author of the Green New Deal resolution, which calls for a huge new public works program to build environmental-
ly sustainable infrastructure... After the Sept. 11 attacks, American culture lionized soldiers, firefighters and police
officers. The political corollaries of this worship could be negative; it was part of an atmosphere of militarization at
home and abroad, where dissent was repeatedly shut down in the name of “supporting the troops.” But looking
back, you can see how quickly national priorities changed, and how the stories America told itself about its heroes
shaped policy” [Ibidem]. / «4 deticmeumenvno cuumaro, umo 6axcno ecnomuums @panxiuna []. Pysservmay, —
3aseun cenamop D06apo Mapku, npedcmagumens JJemokpamuyueckou napmuu 6 wmame Maccauycemc u coasmop
pesontoyuu Hosoco 3enenoco Kypca, 6 komopoii codepaicumcs npusvlé K cO30aHUI0 HOGbIX pabouux mecm 0Js moeo,
YmMoObL ROCMPOUMb IKOIOSUYECKU YCMOUUUBYI0 ungpacmpykmypy ... [locne mepaxmog 11 cenmsbps amepuxanckoe
006Wecmeo cmaio nPego3HOCUNb CONOANM, NONCAPHLIX U noauyetickux. Tlorumuueckue nocie0Cmaus 3mo20 HOKIO-
HeHUsL MO2TU CIMAmMb OMPUYAMETbHbIMU, MO ObLIO YACMbIO AMMOCHEPbl MUTUMAPU3AYUL 6HYMPU CIPAHbL U 3d PY-
besicom, 20e n0boe UHAKOMbICIUE HeOOHOKPAMHO NOO0AGIAN0Ch 60 UM «NO00epIHCKU BoUcky. Ho oensiovieascs
HA3A0, @bl MOJICeme YEUOemb, KaK ObICMPO USMEHUUCH HAYUOHAIbHbIE NPUOPUMENbL U KAK J1e2eHObL O 2€POsIX, KO-
mopbule Amepuka pacckazvleana cama cebe, copmuposany NOIUMuUKY.

K coOCTBEeHHO BEepTHKAIBHOMY KOHTEKCTY B PACCMATPUBAEMON CTAThE MOYKHO OTHECTH HCTOpHUecKHe peaniu — De-
pression (Benukas mernpeccusi), September 11 (11 cenrsiopst), 1933, Roosevelt (Py3senst), Green New Deal (HoBssrit
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3enensiii Kypce), F.D.R. (uauuansr @pankimna [, Py3BenbTa), KOTOpbIe MpeAnoiaraloT HAIMYKUE y LEeNeBOW ayanuTo-
pyun (OHOBBIX 3HAHMH O TeppopucTHyeckux akTax 11 centsiops 2001 royma; 0 MUPOBOM KpH3HCE, OCOOEHHO CHIILHO 3a-
TpoHyBmeM CIIA; 006 SKOHOMHYECKOH MOJMTHKE, MPOBOAMMON amMmuHHcTparmedl ®panxmmHa [lemano Pys3sens-
ta (F.D.R.) Haunnas ¢ 1933 roza ¢ uensio Boixoaa u3 Bemukoit nenpeccun, oxsarusiuei CLIA ¢ 1929 o 1933 rox.

B peTpocnekTHBHOM NMPOYTEHUH, C YYETOM aJeKBAaTHOH pacin(poBKH BEPTHKAaJIHHOTO KOHTEKCTA, 3ar0JIOBOK
CTaThH MOXKHO paccMaTpHuBaTh Kak MeTadopy, KOTOPYIO TETEph YK€ ¢ NMEIONIMMUCS ()OHOBBIMHU 3HAHMSAMH HE CO-
CTaBUT TPY/la MOHSATh:

The New Great Depression Is Coming. Will There Be a New New Deal [Ibidem]? / I psadem nosas Benuxas Oe-
npeccus. byoem nu Hoesettwuii Hoswiil kypc?

IMox “The New Great Depression” (HoBast Bemnmkast remnpeccus) aBTop MoipasyMeBacT SKOHOMHIECKHI KPU3HC,
KoTophId nponsomen u3-3a COVID-19, a ucnones3yst nepudpas u moBTop, aBTop nojpaszymenaeT noxa “a New New
Deal” — monuTHKy 10 BEIXOIY M3 KpH3HCca, CXOXKYIO ¢ monuTHKoi T. Py3Benbra 1o Bexoxy u3 Bemunkoit qenpeccun.

Taxum 06pa3om, B pe3yabTaTe aHaIN3a MBI IPUXOIUM K CIIEIYIOLINM 8bl800AM.

1. B s3pike anrnoszpiunbix CMU Haunbonee 4acTOTEH COLMAbHO-UCTOPUYECKUN KOHTEKCT, KOTOPBIN Mpen-
CTaBJIeH IMeHaM# COOCTBeHHBIMH (448 ciydaeB), TonoHuMamu (236 cimydaeB) u peamusmu (120 peanmif), ogHAKO
(UITONOTNYECKUH BEPTHKAIBHBIH KOHTEKCT, XOTSI M MEHEE YaCTOTEH, YEM COIHAIbHO-MCTOPHUECKNI BEPTUKAIbHBIN
KOHTEKCT, IIOCTOSIHHO COCYIIIECTBYET C HUM.

2. HecmoTps Ha TO, YTO IIMTAThl BCTPEUAIOTCS JOCTATOUHO 4acTOTHO (173 ciydas), UX peKO MOYKHO OTHECTH
K COOCTBEHHO (DMIIOJIOTHYECKOMY BEPTHKAJIbHOMY KOHTEKCTY, TaK KaK OHM IPEACTABISIOT CO0OI cioBa JrOJNEH,
HUMEIOLIMX NPSMOE WM KOCBEHHOE OTHOILEHHE K OIMCHIBAEMBIM COOBITHSIM.

3. AJUTI03MH yalle BCero NpeiCTaBlIeHbl HOJIUTHYECKUMH WIIK HCTOPUYECKUMHU (aKTaMU, pexe — OUOIeHCKuMU.
Cityuan ynoTtpeOieHus ajuTio3uil 1 1e(OpMUPOBAHHBIX HHOM 3HAYUTEIIFHO HIDKE JIPYTUX CPEICTB PENpe3eHTalnu
BEPTUKAJIBHOTO KOHTEKCTa (42 amwmo3un U 41 manoma). UpesaMepHOe HCIOIB30BAHNE AJUTIO3UH U UAMOM NPHUBEIIO
OBl K OIIpe/ieIeHHBIM HH()OPMALIMOHHBIM MOTEPSIM, TO €CTh K KOMMYHHKAaTUBHOI Heyaue.

4. B ommume OT XyI0XKECTBEHHOH JIMTePaTyphl TEKCTHI aHTOs3bIYHEIX CMI He XapakTepu3yloTcsl TaKMMHU Tapa-
METpaMHt BEPTUKAIFHOTO KOHTEKCTa, KOTOPBIE TPEOYIOT JOCTAaTOYHO CEPhEe3HBIX (POHOBBIX 3HAHMH peLIUITHEHTa. JTO 00y-
CIIOBJIEHO TeM, uTo TekcTbl CMU paccunTaHbl Ha JOCTATOYHO IIHPOKYIO ayJUTOPHIO C YCPETHEHHBIM TE3ayPyCOM.

[MoHsATHIO «BEPTHKAIBHBIA KOHTEKCT» MOCBAIIEHO OOJBIIOE KOJIWYECTBO pabOT, HO BBHAY BAXKHOW POJIM 3TOTO
CerMEHTa TEeKCTa /Il €ro a/IeKBaTHON MHTEpIpETaly JJaHHas TeMa IPEACTaBIAeTCs JaJIeKo He ucueprnanHol. Hc-
cJIeJOBaHNE JaHHOW MPOOIEMBI MIPEICTABIACTCS HePCHEeKMUBHbIM HA MaTEPHale TEKCTOB IPYTHUX (QYHKIMOHATBHBIX
CTHJIEH M JKaHPOB, a TAKXKE PA3IMYHBIX THIIOB JAUCKYpCa.
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Means to Express Vertical Context in the Modern English-language Media Discourse
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The paper aims to reveal specificity of vertical context representation in the English-language mass media. Vertical context is tradi-
tionally considered within the framework of the literary style. Scientific originality of the study lies in the fact that the authors de-
velop terminological apparatus to describe and analyse vertical context by the material of the English-language journalistic texts.
The conducted research allows concluding that the English-language mass media most frequently refer to social and historical con-
text represented by proper names, toponyms and realia, but philological vertical context, though less frequent, also exists.
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